Samstag, den 26. Februar 1994

Dank an die Gastfamilien

Aus der Generalversammlung der ,International Farm Youth Exchange*

Vor kurzem fand die diesjahrige
Generalversammlung der IFYE-
Organisation, Luxemburg (, Inter-
pational Farm Youth Exchange")
statt. In seiner Ansprache begrufite
der Vorsitzende, Guy Feyder, alle
anwesenden Mitglieder aufs herz-
lichste. Die IFYE-Organisation
konne mit dem vergangenen Jahr
zufrieden sein, so der Vorsitzende,
da alle Aktivitaten planmabig ver-
laufen seien. Dennoch raumte der
Vorsitzende ein, sei 1993 auch ein
denkwirdiges Jahr gewesen, da
IFYE-Luxemburg am 6. Septem-
ber mit Jean-Pierre Buchler seinen
Grinder und sein treuestes Mit-
glied verloren habe. Seine Charak-
terstarke, seine Weitsicht und sein
Einsatzvermoégen hatten in jedem
Mitglied Respekt und Dankbarkeit
hervorgerufen. Es sei deshalb die
Pflicht eines jeden IFYE-Mitglie-
des, den IFYE-Grundgedanken im
Sinne von Jean-Pierre Buchler auf-
rechtzuerhalten. Der Vorsitzende
legte anschlieBend eine Gedenkmi-
nute far den Verstorbenen ein.

Mit groBer Zufriedenheit, so der
Vorsitzende anschlieBend, koénne
man auf das Austauschprogramm
1993 zurackblicken. Auch das erst
1992 ins Leben gerufene Aus-
tauschprogramm mit Estland habe
trotz einiger Schwierigkeiten fort-
gesetzt werden kénnen. Ende Jul
reiste Monique Laux, Kayl, far
zwel Monate nach Estland, wah-
rend die Estin Evelin Paap, aus
Elva, ihrerseits ihr Austauschpro-
gramm Mitte August in Luxem-
burg begann. Auch die regularen
Austauschprogramme mit den
USA und Schweden seien zufrie-
denstellend verlaufen. Der Vorsit-
zende bedankte sich herzlichst bei
den letztjihrigen IFYE-Familien,
ohne deren Gastfreundlichkeit
kein Austauschprogramm zustan-
de kommen konnte.

Uber weitere Einzelheiten infor-
mierte die zustirldige Sekretirin
far das USA-Prograrmnm, Michele
Asseray, Pratz. Carlo Lambert,
Walsdorf, verbrachte sechs Monate
in den USA (jeweils drei in den
Staaten Ohio und Connecticut). Ja-
nis Bernat aus den USA (North
Dakota) verbrachte ihrerseits ihren
sechsmonatigen Aufenthalt in den
folgenden luxemburgischen Fami-
lien: Vaessen-Theis, Longsdorf;
Birchen-Kohl, Nachtmander-
scheid: Bolmer-Ries, Holtz;
Schons-Bourg, Wellenstein; Buet-
genbach-Weiler, Bofferdingen; Bo-

<

nifas-Clemens, Nospelt; Berns-
Ries, Niederfeulen; Schmitz-Red-
linger, Blaschette.

Washington war der Gaststaat
far das letztjahrige Sechs-Wochen-
Kurzprogramm, an dem folgende
,ambassadors" teilnahmen: Joel
Schons, Wellenstein; Manon Buet-
genbach, Bofferdingen, und Véro-
nique André, Oberfeulen. Michele
Asseray fugte hinzu, dafl die Zu-
sammenarbeit mit dem neuge-
schaffenen euro-amerikanischen
Organisationsteam ,,CD-Internatio-
nal Program Services" reibungslos
verlaufen sei und so das interessan-
te Austauschprogramm mit Ameri-
ka aufrechterhalten habe werden
kdonnen.

Einen detaillierten Bericht Gber
das Austauschprogramm  mit
Schweden konnte die zustandige
Sekretarin, Marie-Anne Kayl, vor-
legen. Jenny Nilson aus Schweden
verlebte ithren dreimonatigen Auf-
enthalt 1n den Familien Simon.
Reichlingen; Meyers-Bossler,
Cruchten; Gilbertz-Lentz, Goeblin-
gen; Betzen, Fouhren. Peggy Grei-
scher aus Heffingen vertrat IFYE-
Luxemburg fiur drei Monate 1n
Schweden. Was das Austauschpro-
gramm mit Estland anbelangt, so
lernte Evelin Paap aus Elva unser
Land wahrend gut zwei Monaten
kennen, und dies durch das Mit-
wirken folgender Familien: Dim-
mer-Bock, Wahlhausen; Wiltzius-
Meis, Beckerich; Engel-Schmitz,
Boevingen/Attert; Feyder-Ber-
chem, Ehleringen. Monique Laux
ihrerseits verbrachte einen zwei-
monatigen Aufenthalt in Estland.

Francis Hoffmann, Merkholtz,
berichtete lber die finanzielle Lage

der IFYE-Organisation. Im Namen
der Kassenrevisoren bestatigten
Marne-Jeanne Majerus-Stumper
und Antoinette Clark-Reuter die
exakte Kontenfuhrung. Die Gene-
ralversammlung entschied mehr-
heitlich, den Beitrag der IFY E-Mit-
glieder zu erhohen. Als zusatzliche
Finanzspritze verspricht sich der
Vorstand den Verkauf von Pins
mit dem IFYE-Emblem. Lisy Han-
sel, Holzem. und Marie-Louise
Schmitz, Fingig, erklarten sich be-
reit, den Posten der Kassenreviso-
ren fur 1994 zu ubernehmen.

Die Kosten der letztjahrigen
Fairwell-Party, so der Kassierer,
hatten spurbar gesenkt werden
konnen, da die Abschiedsfeler 1n
Walferdingen in den alten Kaser-
nen abgehalten wurde. Ein grolles
Dankeschon ging deshalb auch an
das , Lycée technique agricole", Et-
telbruck (LTAE), mit dessen Hilfe
der Raum mit Grunpflanzen ausge-
schmuckt worden war.

Die Generalversammlung be-
dankte sich herzlichst bel der Fa-
milie Thill, Olingen, die gastgeben-
de Famihie fur das letztyahrige
IFYE-Footing.

Guy Feyder legte sein Amt als
Vorsitzender nieder, bedankte sich
beim Vorstand fur die gute Zusam-
menarbeit und wunschte dem zu
wahlenden Prasidenten viel Gluck
und ein gutes Gelingen. In den
Vorstand wurden gewahlt: Michele
Asseray, Pratz, Vorsitzende; Fran-
cis Hoffmann, Merkholtz; Guy Di-
derrich, Niedergladbach; Beby Bir-
chen-Kohl, Nachtmanderscheid;
Monique Betzen, Fouhren; Liliane
Feyder, Ehleringen; Joel Scheilz,
Holler.

Verkehrsopfer-Treffen
jeden ersten Mittwoch in Walferdingen

Seit der Grundung der AVR war
eines ihrer Hauptanliegen, den
Verkehrsopfern sowie deren Fami-
lienmitgliedern und Angehorigen
die Moglichkeit zu bieten, mit
Gleichgesinnten ihre Erfahrungen
auszutauschen und so zu versu-
chen, ihr Leid zu teilen. AnlaBllich
der zweil Hearings, welche die AVR
mit der Zusammenarbeit der Ver-
kehrsopfer veranstaltete, hat sie
deren Bedurfnis eines vertrauten
Ideenaustausches oder gar einer
Aussprache uber ihre Erfahrungen
in einer freundschaftlichen und aut

gegenseltiges Verstandnis beru-

henden Atmosphare erkannt.

Dies 1st jetzt dank der Unterstut-
zung der Gemeindeverwaltung von
Walferdingen moghch, welche der
AVR einen Saal zur Verfugung ge-
stellt hat, und zwar zum freund-
schaftlichen Treffen jeden ersten
Mittwoch 1m Monat von 16 bis 19
Uhr; zum ersten Mal am Mittwoch,
dem 2. Marz. Adresse: ,Centre cul-
turel Prince Henn", 1. Stock, Saal
1. Route de Diekirch, Walfer-
d1ngen.
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~Ailde 2 I'enfance de I'Inde*:

Indésche Basar

Aide a l'enfance de I'Inde lued an
op hiere Basar '94. e Sonndeg, de
27. Februar, am , Institut Supérieur
de Technologie'" um Kierchberg.

Vun halwer 12 un get en Aperntif
zerwelert, duerno e Mettegiessen
mat engem 1ndesche Menu oder
Ham mat verschiddenen Zaloten
(Umeldungen w.e.g. virum 24. Fe-
bruar um Tel. 34 05 35 - Oberlé). Da
kennen di Kleng an d’'Bastelstuff
goen, wou op se opgepasst get. Et
get och Spiller, Tombolaen fir
Grouss a Kleng. Bicher a Flou-
maart, eng Boutique mat flotte
Kleeder a vill aaner Stann. D'Cafe-
teria as de ganze Nometten op, um
halwer véier as Concert vun der
Fantare Reckeéng-Riedgen.

Den Erléis as fir den Ausbil-
dungsprogramm ,.Goodwill Inter-

national Association" zu Banga-
lore.

Am 28. Februar

yLesen ist
aller Laster Anfang*

Die ,Association des parents
d'éléves des écoles préscolaires et
primaires du Limpertsberg* ladt in
Zusammenarbeit mit der Unapeep
(Union des associations de parents
d’'éléeves de la Ville de Luxem-
bourg) ein zu einer Konferenz mit
anschlieBender Diskussion zum
Thema ,,Lesen ist aller Laster An-
fang® -  Entwicklungen im
Deutschunterricht der Primar-
schule am Beispiel der neuen Lese-
bucher. Konferenzler: Dr. Heinz
Gunneweig, Professor am ISERP,
Othon Neuens, instituteur-attaché
Im Unterrichtsministerium. Die
Veranstaltung findet am 28. Fe-
braur 1994 um 20 Uhr im Foyer der
neuen Primarschule Limpertsberg,
Rue Franz Clement - Rue Batty
Weber statt. Die Konferenz ist ver-
bunden mit einer Ausstellung
wertvoller Kinderbucher.

Aus dem Memornial

~ Versicherungsagenten. Im
Monat Dezember 1993 wurden funf
Versicherungsagente zugelassen.

2 Steuerverwaltung. Durch
grof3herzoglichen Beschluf3 vom 8.
Dezember 1993 wurde Lucienne
Patz, Verifikatorin in der Steuer-
verwaltung, die ehrenvolle Entlas-
sung von thren Funktionen mit
Wirkung vom 1. Mai 1993 an bewil-
Ligt.

Typesch ,,eiser‘ Duebel-Lauter

Luxemburg

LUXEMBURGER WORT 23

Einen doppelten Grund zum Feiern hatten Mitarbeiter von Du Pont de Nemours. Gleich
zwel ihrer Arbeitskollegen traten am 1. Januar 1994 in den Vorruhestand: Arsene Missler

nach 30 und Jouke Zjjlstra nach 29 Jahren Dienst, zuletzt in der Mylar*, resp. Kapton* Marketing Abteilung
beschaftigt. Wahrend Arsene Missler sich jetzt intensiv seinen Beschaftigungen wie Tennis und Bastelarbeiten
widmen kann, wird Jouke Zjjlstra wohl in Zukunft sehr viel Zeit unter der sudfranzdsischen Sonne verbringen.
Zum Abschied schenkten ihnen die Kollegen und Kolleginnen erlesenen Rotwein, die Ehefrauen wurden mit

Blumen beehrt.

(Photo: Anouk Antony)
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Micheline Gloden aus Luxemburg feierte dieser Tage im Restaurant , Kleiblatt" in
Dudelingen Abschied vom Berufsleben. Micheline Gloden wurde am 30. Januar 1937 in

Luxemburg geboren. Seit 28 Jahren arbeitete sie bei der Firma A. P. Kieffer, wo sie am 1. Februar dieses Jahres
in den Ruhestand trat. Zum Abschied tiberreichten ihr die Arbeitskollegen ein passendes Geschenk.

Eng KLACK fir ets SPROOCH

Fir datt ower praktesch bal kee méi ka soen, hien héatt nach
ni eppes ,,Offizielles* vun eiser Schreifweis gesin, offréiert
d’ Actioun Létzebuergesch Iech se 120000 mol. Wann Dir dat

sympathesch fannt, da maacht Iech Mémber bei iis, fir eiser
Sprooch ze héllefen. Mat 500 Frang sid Dir dobii; dat as nét
méi ewéi e Patt oder eng Taass Kaffi de Mount.

Redaktioun an Zesummestellung: Lex Roth
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Eis Schreifweis

* ¢ puer Gedanke fir . . . nozedenken!

* An alle Sproochen hun d’Schreifweisen (Rechtschreibung, Orthographie)
sech lues a lues entwéckelt; si sin also nét vun engem Dag op den aneren entstan
oder esou gin, wéi mir se haut kennen: Kuckt emol e ganz aalt dditscht, franséischi
oder englescht Buch . . . do fant Dir vill ,Fehler” . . . dat heescht ganz einfach, dat
déi ,Regelen™, déi mir haut kennen, nét bestan hun, oder anescht waren.

* Ouni,,Regel* gét keng Schreifweis regel-méisseg, ouni . Regel” (oder .Norm™)
gét et Duercherneen, well jidderee ,.séng* Schreifweis, also anescht. schreift. A wa
keen d’selwecht schreift, huet jiddereen et schwéier, fir deem anere saint ze liesen.
well hien nét dru ,.gewinnt“ as . . .

* Déi Schreifweisen, déi mir kennen, sin all ,,genormt*; si sin nach laang nét
émmer , logesch, konsequent”; awer si gin eng Gewunnecht, esouguer déi, wou prak-
tesch kee Bustaf gelies ewéi geschriwe gét (Inland').

* Bei diis goufe vu ronn 1825 bis haut verschidde Schreifweise gebraucht, dé:
all hiirt Guddes haten; dun huet de Professer Robert Bruch, mat der Commissioun
vum groussen Dictionnaire eng Orthographie opgesat, déi zénter 1977 offiziell as. Si
stdipt sech op déi zwou Orthographién, déi mir am éischte 1éieren, déi diitsch an déi
franséisch.

* Et wir falsch, fir émmer erém ze froen ,,wiem séng* déi bescht wir; dat gét
och an anere Sproochen nét gefrot . . . eng Schreifweis lieft vun e bésse Logik, vill
Norm, ganz vill guddem Wéll an am meeschte vun der Gewunnecht! Dat ka jidderee
bei sech selwer kontrolléieren.

* Friem Wierder, déi ,friem* bliwwe sin, gin och ewéi an hirer Sprooch
geschriwen; bei Problemer mam Schreiwe vu Wiirder, déi klor aus anere Sprooche
kommen, riicht d’Schreifweis sech no deem Charakter; gét ¢ Wuurt am Franséisch an
Diitsche gebraucht (Photo/Foto - Comité/Komitee) dann hu mir et och op déi1 zwou
Fassongen an eiser Gewunnecht . . . also och an eiser Schreifweis.

Wat as nét an eiser Schreifweis?

* kee Vokal mat . Hittchen: och wann e laang geschwat as.
— de Pir krut owes bal kee Schlof an d'An

* keen ¢’ oder o': den Apostroph steet och bei dis néemmen do. wou een oder mé
Bustawen ewechfalen:

—d'Kand huet d'Gripp, 't ldit d’ganz Zéiit; 't as naass. 't huet gereent

* keen O: den dditschen © as nét esou klor an eiser Sprooch (bis op blod - Fohn -
Pobel). soss as et émmer (e mat Trema / Téppelcher), vrun allem fir enger Verw ies-
selung aus der Wee ze goen; och do, wou den o émgebéit gér:

— léft dést Zémmer émmer erém

—eng Zémmchen (Zomm) géllen (Gold) Henn (Hond )

* keen f: dofir émmer dueblen s

~de Spaass am Faass as naass

* keen h: do wou en nét extra geschwat a gehéien geéur

— d'Kéi stin an der Rei beim héien Drot. no beim geféierleche Werer

* keen é: och wann et esou klénkt ewei e kuerzen oder laangen i, hei get et nemmen
c-ec-4

~de geckege Metr rett eng fet1 Wett: déi meescht Geesse fleeten op Hee, d Gasc it |
-+ KK kuwrz = VV + KK laanyg)

hu Kdschte mar Fldschen.

* typesch sin déi Duebel-Lauter. dé» mir bal oder guer nét am Daitschen
oder Franséische begéinen. vidicht ower am Engleschen oder Hollan-
neschen (?!)

€i — féier d'Siéieren neterens séier

ou — grouss rour Rowse maache frou
ai — géf dis gldaich wiisse Raiis

ae — d'Paerd faert d'Gderr

ue — /nvel uewe lies genutelen Huewer

ie — de Kierchbierg as nér um Mier (den diitsche .laangen ie hu mir nét
... owerden ..e1”)

* den ae — oe - ue gin ni als daitschen d - 6 — i gelies. s1 gin als 2 Busta-
we geschwat: Frae froen Ueleg

* grad bei den Duebel-Lauter hu mir ganz dacks Ennerscheeder a Géigen-
den an Uertschaften (Wolz. lechternach. Veianen. Minett, Préizerdall . . .): et
kann een ower mat eiser Schreitweis praktesch all ..Enner-Sproochen™ aus
dem Létzebuergesche schreiwen. esou wéi ee se héiert (phonetesch).

Wéini a woufir duebel Vokalen?

einfache einfache I
eenzele v:rkil VIUM - eenzele Konsonant = aang
I a-;m — malen — spiren — faen — tuten
kafen — rosen  —  Diren — Ekel —  Bur ‘
ZwWeéin
einfache oder k
eenzele WVokal Y™V" meéi KKonmnanten - KUUrz
I, raschten — Ribben —_ kuschtere: — Kutschen ‘
kachen — hippen — Rotzert —  rutschen
ZwWéin
oder I
. vrun .
ZW6i| VVukale . méi KKonsunanten = aang
L Aarbecht — Bootsch — ric ht —_ Buuscht ]

* de beschten . Trick™, tir ze bekappen. £e behalen. a sech drun ze gewinnen. dat
sin d"Warder. déi sech gldaichen. ower dé1 no hirer Bedeitung laang oder kuurz
Vokalen oder eenzel oder méi Konsonanten hun

den Hond Ausclu fiv eng Kuiselun 7 duschr = Dunseln

dent Aarme samn Arem Awar as Wart waarin!

Et;i nel anll dee St'f!fuf_}f .u'hmh’n 7 de RH,’_’," Ef s {'rn,l‘

d ' Kenne batscl net mat der Baatvoh

de Baaschtert buschit, de Gaaselt ay gaschiey

de Piorchien ay nach hee PoeZvinvait Dir av vigen-e g

etsen Edem ay cchit an cescln

rapp o 'Kap vum Kapp. schlap nét an de Schlappen

eng florr Moss moosst o Stroosy ewed roven
* Bei zesummegesate Wiirder behalt all Deel ~éng .cenzel” Schreitwers!
(Alstad - ofrappen - virhesen . . )

Dene...e Suergekand!

* dee Bustat kennt am dackste vun en alleguer an ..eisen”™ drai Sprooche
vir ... an op vill Manéieren.

* Suergekand am Daitsehen: fetter Evel (44 aneschi)

* Suergehund am Franséischen: cerre feme bére aere sa flemme

Her kann am Fong némmen d Gewunnecht héllefen: eis Schreifweis stipt
sech op eis Gewunnechten. och an anere Sproochen as dat esou

* den e un ciser Sprooch a Schreitwers
hie tallt ewér all Vokal enner d Regel laang/kuurs: ..eenzel/Duebel” (V

_ ACTIOUN
LETZEBUERGESCH
EIS SPROOCH

Breedewee, 21

L-1917
Létzebuerg

Postkéscht 98

L-2010
Telephon 47 06 12
Fax 222490 & 45 83 89
Cotisatioun/Mémber:

500 Frang d'Jor
Postscheck: 6644-48

Adressen:

I Generalversammlung

vun der
Actioun-Létzebuergesch:
samschdes,
den 12. Mderz 1994
em 15.00 Auer.

Schreift Iech ét op!

wid ek dw o Lol R !

ower wann eng Verwiesselung am Sénn oder beim Liese kann entstoen,
da gét den e och dann duebel geschnwwen, wou et no der Regel (V + K) och
mat engem eenzelen e duergéng: Neen, den Efalt, deen huet emol fir eemol
kee Been am Wee.

* mir hu keen e a keen €: denk un de Renert!

* mir hu keen é fir de . laangen e*: Seen d'Ween beieneen, ower keen am
Reen

* fir datt neét verwiesselt a méi liicht gelies ka gin, steet dacks en € vrun ng
- nk - ¢k = ch - chs/x (am Daitsche gét et némmen ,.eck/eng*')

ng: sténge Steng op renge Reng an engem Wéngert
meng net, meng wire keng kéng Hénger, Heng
renk flenk mat der Renkel lénks an den enke Wenkel
schwenk den Zénk an drénk

ck: de Flécken huet vum Reck Flecken um Réck

o 'Méck meckert op deer décker Decken

chs/x: déi Béchs as féx

* Loosst mer den € nét vergiessen . . . an drun denken, datt den déitschen 0
zesoen nét an eiser Schreifwers as: Géf de Kénnercher émmer gellen Ennen!

De Schluss-d-t-b-p-f-w...

riicht sech normalerweis nom diitsche Schréftbild, och wann dat beim
Verliingere vum Wuurt anescht gét'!. . . dat as nét méi , ,schlémm® ewéi jour-
nal/yournaux’

d) Doud (Tod) - Mod (Magd) - Heed (Heide) - Rad (Rad)

t) gutt (eut) - Brout (Brot) - Brot (Braten) - Rar (Ratte)

b) Steébs (Staub) - Kriibs (Krebs) - Ribb (Riibe)

p) Trap (Treppe) - Képp (Koppe) - Répp (Rippe)

f) Breif (Brief) - déif (uet)

W) Léiw (Lowe) - Méiw (MOwe)

as keng Ofleedung méiglech. da gét de ,.staarke™ Konsonant (t-p-f-) geholl.

nk:

g oder ch hannen?

de ..g" bleift bannenzeg stoen’

hannen normalerweils g ewéi am Daitschen; wann déi hénnescht Silb
ower betount as, schretwe mir . ch”

o am Krich war genuch Luch a Bedruch am Zuch.

v oder f am Ufank?
rticht sech nom gewinnten daitsche Schréftild.

o fill ob hie vill voll as / firnvat fitrt dee Viischten nét virun? vir (vor), fir
(tur)

j oder jh?
némme mé1 de . j" (Dictionnaire - Commissioun’)
o e Jemp jromme mat Pygen op d' Jippelcher

Apostroph...

» Bustawen, déi ewechfalen, gin
duerch Apostroph op hirer Plaz ersat
(grad ewéi an anere Sproochen!)

‘t reent d'meescht - d'Kand geét
d'éischt - 'tas d'Yv, ‘t huet d'Riede-
len

de queeschen ,,n*

* den n um Schluss vun engem
Wuurt gét némme geschnwwen,
wann en och am fléssege Saz gesot
gét. Am Geschreifs bleift den n vru
Komma a Punkt stoen!

Eisen Albert an dre Guy drénke
Wdin

Eise Guy an dren Albert drénken
ndischit

de Gast a sdi Brudder gi gléiich. ..

den Ern an och sdin Anni gin nét

* den n bleift stoe virun

i-u-e-o0-a

n-d-t-z-h(a)

Grouss oder kleng

gét geschriwwe wéi am Diit-
schen:

Schréttsteller an Dichter kénnen

als ,,Artisten” och an anere Sprooche
Sfridi’ schreiwen,

Wie sech méi déif an eis
Schreifweis schaffe weéllt,
dee soll dat am Buch ,,Lét-
zebuergesch an der Schoul*
oder am ,,arrété ministériel
(1977) maachen. Op jndfer
Fall kann een eis Sprooch
mat déser klenger Zesum-

menstellung 95% richteg
schreiwe léileren... esou-
wilt wéi den Duerch-

schnétts-Fransous séng
och schreiwe kann.




